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Oz
Ik yazili kaynaklardan itibaren Tiirkcenin sézvarlig1 icinde yer alan ur- /
vur- fiili, Tiirk¢enin tarihi gelisimi i¢inde gerek asil fiil gerekse deyimlesmis
birlesik  fiiller iginde kullanimi agisindan  Tirkgenin  sdzvarligi
zenginliklerinden birini olusturmus ve olusturmaktadir. Clauson, ur- fiilinin
“kolun kullanimina bagli olarak yerlestirmek (to put) ve vurmak (to strike)”
olmak iizere iki anlami1 oldugunu vurgulamis ve fiilin yerlestirmek anlamiyla
kullaniminin ~ deyimlesmis kullanimlarda yaygmlik gosterdigini = dile
getirmistir (1972: 194). Ur- fiilinin bu iki temel anlamindan zaman i¢inde
yeni yan anlamlar, soyut anlamlar kazandigi goriilmektedir. Bir sozciigiin
kazandig1 yan ve soyut anlamlari belirlemenin en iyi yolu, o s6zciigiin
esdizimliliginin  irdelenmesidir. Bu c¢alismada, Taniklariyla Tarama
Sozligi’nde yer alan ur-/ vur- fiilinin esdiziminden olusan deyimlesmis
birlesik fiiller tizerinde duruldu. Ur- / vur- fiilinin esdiziminden olusan
deyimlesmis birlesik fiiller ilk olarak fiil-tamlayici iliskisi agisindan
degerlendirildi ve Tirkgenin tarihi gelisimi iginde fiil-ramlayict iligkisi
agisindan bir farklilik olup olmadig: belirlendi. Ikinci olarak ur- / vur- fiiliyle
olusturulan deyimlesmis birlesik fiiller esdizimlilik agisindan incelendi. Ur- /
vur- fiilinin isim unsuruyla esdizimi ilk olarak ismin kdkenine gore ele alindi,
buna gore ilgili kullanimlar Tiirkge isim + ur- fiili, Arap¢a isim + ur- fiili,
Fars¢a isim + ur-  fiili, yansima ve diger isimler + ur- fiili seklinde
siiflandirildi. Ayrica ur- fiilinin birlikte kullanildig1 ismin niteligine gore de
bir tasnif denemesi yapildi. Bu g¢ergevede insan bedeniyle ilgili isimler (el,
ayak, bags, boyun, agiz, goz, kulak, yiiz gibi)+ ur-, nesne isimleri + ur-, alg
olusturmaya yonelik eylemsiler / isimler + ur-, soz ve sesle ilgili isimler + ur-
, sayrilkla ilgili isimler + ur-, 1s1 ve atesle ilgili isimler + ur-, yer ile ilgili
isimler + ur-, yazi ve resimle ilgili isimler + ur-, hareket isimleri + ur- ve
diger isimler + ur- bashklarma yer verildi. Ugiincii olarak ur- fiilinin
anlamlarina gore deyimlesmis birlesik fiiller tasnif edildi. Ayrica Taniklariyla
Tarama Sozliigii'nde yer alan ur- fiiliyle olusturulan deyimlesmis birlesik
fiillerin Eski Tirkge ve Tiirkiye Tiirk¢esindeki kullanimlari fiil-tamlayict
iligkisi ve esdizimlilik agisindan karsilastirild.

Anahtar Sozciikler: Sozvarligy, fiil, esdizimlilik, deyimlesmis birlesik
fiil.
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USAGES UR-/VUR- VERB IN IDIOMATIC COMPOUND VERBS
ACCORDING TO DATAS OF TANIKLARIYLA TARAMA
SOZLUGU
Abstract

The first written sources of Turkish language vocabulary contained within
the ur - real in the historical development of Turkish verbs in terms of the use
of Turkish language in the idiomatic compound verbs it became one of
vocabulary richness has created and is creating. Clauson, ur - place of the
arm depending on the usage of to put (put) and strike (to strike), stressing and
he has expressed that it was prevalence of use of “put” at idiomatic uses. it
has seen that it was gained new side and abstract meanings as these two basic
meaning in time. Meanings of side and abstract of a word, that it won by the
side best way to determine is to investigate cooccurrence. In this study, at
Taniklariyla Tarama Sozligii located in ur-/ vur- verb uses of cooccurence
was focused on the verbs, consisting of idiomatic compound verbs. Ur- / vur
— verb is created idiomatic compound verbs in terms of relationship use of
the verb-actant was evaluated and the Turkish language in the historical
development in terms of relationship verb-actant differ in terms of whether
was determined. Secondly, ur- / vur- verb is created idiomatic compound
verbs was examined in terms of their uses of cooccurence. Cooccurence of
ur- / vur- with nouns, the first it was discussed according to the origin of the
noun, accordingly, the Turkish origin noun + ur- / vur-, Arabic origin noun +
ur-/ vur -, Persian origin noun + ur- / vur - and from other origin nouns + ur
- [ vur- in the form was classified. Also ur- / vur- the verb used with the noun
according to the quality of a classification attempt was made. In this context,
it was classified under headings of nouns of the human body nouns ( hand,
foot, head, neck, mouth, eye, ear, face, such as ) + ur-, object nouns + ur-,
for creating perception with verbal / nouns + ur-, nouns with voice + ur-,
nouns of related word and voice + ur-, disease-related nouns + ur-, nouns of
related heat and fire + ur-, place-related nouns + ur-, nouns of related
writing and picture + ur-, movement nouns + ur-, other nouns + ur-. Third,
the idiomatic compound verbs according to the meaning of ur- / vur- will be
classified. Also, at Taniklariyla Tarama So6zlugii located, ur- / vur- is
created, idiomatic compound verbs was compared with uses of Old Turkish
and New Turkish interms of relationship verb-actant and cooccurence.

Keywords: Vocabulary, verb, cooccurrence, idiomatic compound verb.

1.Giris

Anlam bilgisiyle ilgili olarak dil arastirmacilarinin sordugu temel sorulardan biri anlam
nedir sorusudur. Giinay Karaagag, anlam1 “Bes duyu organiyla gergekler diinyas: olan dogadan
edinilen algilarin, dil yoluyla da saymacalardan olusan yapay bir diinya olan dil ve diisiince
diinyasindan alinan bilgilerin kisinin dnceki bilgileri 1s18inda yorumlanmig bi¢imi” ( 2013: 19);
Dogan Aksan ise “Dilde birer ‘gdsterge’ niteligiyle yer alan, insanin diinya bilgisine dayali
birtakim belirleyicileri bulunan sézciiklerin belli bir baglam ve belli bir konu iginde ilettikleri
kavram” (1999: 48) olarak tanimlamiglardir. Howard Jackson bir sdzciigiin anlamini olusturan
ozellikleri “gercek diinya ile olan iligkisi, onunla tasidigi baglantilari, sézvarliginin diger

sozciiklerle olan iliskileri ve bir climle veya bir metin yapist iginde diger sozciiklerle olan
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diizenli iliskileri” seklinde siralamistir (2016: 35). Anlami “ bir dil biriminin ilettigi kavram,
tasarim, diisiince” olarak tanimlayan Imer, Kocaman ve Ozsoy, olusma bigimlerine gére dil
birimlerine yiiklenen kavramsal deger dogrultusunda génderim anlami (referential meaning),
sozciik anlami; dil birimlerinin birbirleriyle iliskisinden olusan yapisal anlam; s6zce-durum
baglami iligkisinden dogan durumsal / konumsal anlam terimlerinin kullanildigini ifade
etmislerdir (2011: 25). Bu tanim ve tespitlerden dildeki anlamin ortaya ¢ikmasinda dis diinyanin
algilamst, gonderim, dil birimlerinin birbiriyle iliskisi, baglam, durum gibi ¢ok farkli etkenlerin
oldugu anlagilmaktadir. Bir s6zciligiin gondergesel anlami temel ya da diiz anlam olarak ifade
edilmektedir (Aksan, 1999: 50; Jackson, 2016: 36). Ancak bir dildeki sdzciiklerin anlamlart
sOzcliglin yalnizca diiz anlamiyla sinirli kalmamaktadir. Dil kullanicilariin yeni kavram ve
durumlar anlamlandirma siirecinde sozciiklerin yeni anlamlar kazanmasi sdz konusu olmakta
ve zaman iginde sozciikler ¢okanlamli (polysemy) héle gelmektedir. Sozciiklerin ¢okanlaml
dilsel yapilar oldugunu belirten Dogan Giinay, ¢cokanlamliligin siklik kavramiyla yakindan ilgili
oldugunu, sik rastlanan dil birimlerinde ¢gokanlamliligin daha yogun goriildiigiinii vurgulamis ve
dilin kullanim diizleminde baglam ve durumun, c¢okanlamliligi dengeledigini ve anlam
belirsizligini giderdigini dile getirmistir (2007: 196). Tirkg¢enin sézvarhigi iginde yer alan ve
sik¢a kullanilan sozciiklerden biri olan ur- / vur- fiili de Tiirkgenin tarihi gelisimi i¢inde anlam

degisimine ugrayarak ¢cokanlamlilik kazanan sozciiklerden biridir.

Clauson, ur- fiilinin anlamiyla ilgili olarak sozciigiin en erken donemden itibaren iki
anlami1 oldugunu ve bu her iki anlamin da kolun kullanimryla ilgili oldugunu belirtmistir. Buna
gore sozciigin ilk anlamu yiikleme, yonelme veya bulunma durumuyla kullanilabilen
yerlestirmek (to put); ikinci anlamu ise yiikleme durumuyla kullanilabilen (birini veya bir seyi)
vurmak (to strike)’tir. Fiilin yerlestirmek anlami, deyimlesmis kullanimlardaki anlamlara
dayanmaktadir (1972: 194).

Tiirk¢enin ilk ansiklopedik sozliigii niteligindeki Divanu Lugati’t-Tiirk’te ur- fiili

vurmak, dogmek; koymak, yapmak, takmak anlamlarinda kullanilmustir (Atalay, 1999: 694).

Hiilya Arslan Erol Eski Tiirk¢eden Eski Anadolu Tiirkgesine Anlam Degismeleri adli
calismasinda ur- fiilini anlam genislemesine ugrayan sozciikler arasinda degerlendirmistir. S6zii
edilen ¢alismada ur- fiilinin farkli eserlerde kazandigi baslica anlamlar ise vurmak, carpmak,
atmak, (herhangi bir miizik aletini) ¢almak, (kanun) ¢itkarmak, avlamak, basmak, batict veya
kesici cisimleri saplamak, bildirmek, isabet ettirmek, dayamak, degdirmek, delmek, dikmek,
doldurmak, dovmek, diizenlemek, emzirtmek, etkilemek, giydirmek, haykirmak, ilag stirmek, ilag
yvapmak, ilaclamak, iltica etmek, insa etmek, kesmek, koymak, kurmak, kusanmak, nigsan alarak

atmak, oynatmak, oldiirmek, saldirmak, ses ¢ikarmak, siginmak, soymak, siirmek, stirtmek,
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takinmak, takmak, terk etmek, vazetmek, yagmalamak, yaralamak, yerlestirmek, yiiklemek olarak
ifade edilmistir (2008: 566). Arslan Erol’un ¢alismasindan ur- fiilinin Eski Tiirk¢e ve Eski

Anadolu Tiirkgesi donemlerinde ¢okanlamlilik tastyan fiillerden biri oldugu anlagilmaktadir.

Taniklaryla Tarama Sozliigii’'nde ur- fiiline: 1. Vurmak, ¢arpmak. 2. baskin yapmak,
gasp ve yagma etmek 3. Belli bir sesi yiiksek olarak c¢ikarmak, haykirmak. 4. Giydirmek,
giyinmek, takmak 5. Vazetmek, koymak. 6. Sokmak, batrmak, delmek, yaralamak. 7. Nisan
alarak atmak. 8. Ifade etmek, beyan etmek, bildirmek. 9. Siirmek. 10. Etkilemek anlamlar
verilmigtir (TTS VI, 1972: 3967).

Giincel Tiirkge Sozliik’te vur- fiiline: (-e) 1. Elini veya elinde tuttugu bir seyi bir yere
hizla ¢carpmak 2. (-i) Ses ¢itkarmak icin bir seyi baska bir sey tizerine hizlica ¢carpmak. 3. Etkisi
bir yere kadar uzanmak. 4. Duyulmak, hissedilmek. 5. Uzerinde gériinmek, iizerine diismek,
yansimak, aksetmek. 6. Olumsuz yonde etkilemek. 7. (-1, -€) Hizla degmek, ¢carpmak.. 8. Siirmek.
9. Takmak, koymak, baglamak. 10. Baglama, iliskilendirmek. 11. Oldugundan baska bigimde
goriinmek. 12. (nSzZ) Batict veya kesici cisimleri saplamak, kakmak. 13. (nsz) Uygulamak,
basmak, koymak. 14. Ses ¢ikarmak, ses vermek, ¢almak. 15. (-1) Amagladigi seye rast getirmek.
16. (-i) Hizla ¢arpmak. 17. (-i) Silahla yaralamak, éldiirmek. 18. Dokunmak, hasta etmek. 19.
(nsz) Soguk, dolu vb. iiriinlere zarar vermek. 20. (nsz) Kalp, vuru durumunda olmak, ¢arpmak.
21. Piyango vb. ¢tkmak, isabet etmek. 22. (-i) Desteklemek, dayamak. 23. Cikmak. 24. Sirtina,
omzuna yerlestirmek. 25. Bir seyi baska bir sey iizerine koymak. 26. Tavla oyununda pulu
kirmak. 27. mec. Manevi olarak yaralamak. 28. argo Icki icmek. 29. argo Kadeh tokusturmak.
30. (-i) argo Herhangi bir bi¢imde haksiz yoldan para almak, soymak. 31. (i, -€) mat. Carpma
islemini yapmak anlamlar1 verilmistir (www.tdk.gov.tr / Glincel Tiirkge Sozliik).

Tiirk¢enin ilk yazili kaynaklarindan itibaren kullanilagelen ur- / vur- fiilinin anlam
alanmmin Eski Tiirkceden glinliimiiz Tiirkgesine genisledigi ve fiilin farkli baglamlarda yeni
anlamlarla ¢okanlamlilik boyutunun arttigi gériilmektedir. Bir szciikteki anlam degismelerinin
en iyi gozlendigi yapilardan biri, o sdzciigiin deyimlesmis yapilardaki esdizimidir. Bu ¢ergevede
bu calismanin Orneklemini Taniklariyla Tarama Sozligi’'nde yer alan ur- / vur- fiilinin
esdiziminden olusan deyimlesmis birlesik fiiller olusturmaktadir. Taniklariyla Tarama
Sozligii’nde fiilin yaygin olarak ur- bi¢imine rastlanmasi bakimindan g¢aligmanin inceleme
béliimlerinde yalmzca ur- bigimi kullanilmistir. Incelemede ur- fiiliyle olusturulan deyimlesmis
yapilar; fiil-tamlayici iligkisi, esdizimlilik, ur- fiilinin anlam 6zellikleri agisindan ele alinmis ve
ur- fiiliyle olusturulan deyimlesmis birlesik fiillerin Eski Tiirk¢e ve Tiirkiye Tirkgesindeki

kullanimlari karsilastirilmsgtir.
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2.Fiil-Tamlayia1 Iliskisi A¢isindan Ur- Fiiliyle Olusturulan Deyimlesmis Birlesik

Fiiller

Taniklariyla Tarama Sozliigii’nde (TTS’de) ur- fiilinin kullanildigi deyimlesmis birlesik
fiillere, fiil-tamlayici iligkisi agisindan bakildiginda 69 deyimlesmis birlesik fiilde ur- fiili eksiz
yikleme durumdaki tamlayiciyla birlikte kullamilmistir. 6 Ornekte ur- fiili ekli yiikleme
durumundaki tamlayict ile; 23 deyimlesmis birlesik fiilde ur- fiili yonelme durumundaki
tamlayici ile birlikte kullanilmigtir. TTS’de ur- fiilinin kullanildig1 deyimlesmis birlesik fiillerde

bulunma ve ¢ikma durumundaki tamlayicilarla fiilin kullanimina hi¢ rastlanmamuistir.

Eksiz Yiikleme Durumdaki isim + Ur-: Ad urmak, avurt urmak, azvana urmak, bagda
urmak, balk urmak, bas urmak, buz urmak, caru urmak, cilve urmak, carh urmak, ¢cav urmak,
cimtik urmak, ¢ok urmak, ¢olmek urmak, dem urmak, depme urmak, depiik urmak, dirnag
Urmak, dogiin urmak, el ayak urmak, el urmak, feryad urmak, fing urmak, gék urmak, goz
urmak, giin urmak, hey urmak, him urmak, il urmak, kadem urmak, kalem urmak, kanat urmak,
kiymet urmak, kynak urmak, kulak wmak, kusgun urmak, kiildh urmak, laf urmak, ldkab
urmak, ling urmak, mesel urmak, miihiir urmak, nara urmak, nigan urmak, od urmak, otag
urmak, patat urmak, poca urmak, rakam urmak, raks urmak, resim urmak, sag¢ urmak, say
urmak, sancak urmak, siici urmak, sabla urmak, salaka urmak, tabanca urmak, tekye urmak,
takla urmak, top urmak, uyan urmak, iin urmak, yaku urmak, yanbasi urmak, yara urmak,

yemin urmak, yol urmak, yiiz urmak.

Ekli Yiikleme Durumundaki isim + Ur-: Boynunu / boynun urmak, elini urmak,

kendiiyi urmak, lafin urmak, terkini / terkin urmak, yolunu / yolun urmak.

Yonelme Durumundaki isim + Ur-: Atese urmak, aglara urmak, basina urmak,
bilmeze urmak, c¢olmege urmak, deliiye urmak, divara urmak, gérmeze urmak, goziine urmatk,
heye urmak, ipe urmak, isitmeze urmak, ocaga urmak, oda Urmak, uyura urmak, oliiye urmak,
oliirliige urmak, oziinii bilmeze urmak, talava urmak, tiga urmak, iizerin urmak (iizerine

ugramak), yakaya urmak, zindana urmak / vurmak.
3. Esdizimlilik Ac¢isindan Ur- Fiiliyle Olusturulan Deyimlesmis Birlesik Fiiller
3.1. Isim Unsurunun Kokeni Agisindan Ur- Fiilinin Esdizimi

Birlikte kullanildig1 isimlere koken agisindan bakildiginda ur- fiilinin 64 ornekte
Tiirkce, 15 &rnekte Arapga, 18 Ornekte Farsga, 1 drnekte italyanca isimle ve 8 ornekte ise

yansimalardan olusan isimlerle esdizimli oldugu gorilmektedir.
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3.1.1. Tiirkge isim + Ur-: Ad urmak, aglara urmak, avurt urmak, ayagina balta urmak,
ayagina bas urmak, bagda urmak, barmaga dis urmak, bas / basina urmak, bilmeze urmak, biri
birine urmak, boynun / boynunu urmak, buz urmak, ¢av urmak, ¢imtik urmak, ¢ok urmak,
comlek / ¢colmege urmak, deliiye urmak, depme urmak, depiik urmak, dirnag urmak, dis urmak,
dogiin urmak, el / elini urmak, el ayak urmak, elin enpegine urmak, gok urmak, gormeze urmak,
g0z / goziine urmak, giin urmak, il urmak, ipe urmak, igitmeze urmak, kanat urmak, kendiiyi
urmak, kiynak urmak, kulak urmak, kusgun urmak, ocaga urmak, od / oda urmak, otag urmatk,
oliirltige urmak, oliiye urmak, oziinii bilmeze urmak, sa¢ urmak, say urmak, sancak urmak, stici
basina / siici  urmak /vurmak, tabanca / tapanca urmak, takla urmak, talava urmak, top urmak,
uyan urmak, uyura urmak, iin urmak, tizerin urmak, yakaya urmak, yaku urmak, yanbast urmak,
yara urmak, yol / yolun / yolunu urmak, yiiz / yere yiiz / yiiziin yer / yiiziin yere / yiiz topraga

urmak, yiiziine gore tabanca urmak.

3.1.2. Arapga isim + Ur-: Cilve urmak, him urmak, kadem urmak, kalem wrmak, kiymet
urmak, lakab urmak, mesel urmak, na’ra urmak, rakam urmak, raks urmak, resim urmak,

sazilik nevbetin urmak, tekye urmak, terkin / terkini urmak, yemin urmak.

3.1.3. Farsca Isim + Ur-: Atese urmak, azvana urmak, caru urmak, carh urmak, dem
urmak, divara urmak, feryad urmak, kiilah urmak, laf / lafin urmak, ling urmak, miihiir urmak,

nisan urmak, sazilik nevbetin urmak, éztinii hiraya urmak, tiga urmak, zindana urmak.

3.1.4. Yansima ve Diger isimler + Ur- : Balk urmak, fing urmak, hey / heye urmak,

patat urmak, poca (It. poggia) urmak, sabla / sapla / saplama urmak, salaka urmak.
3.2. isim Unsurunun Niteligine Gére Ur- Fiilinin Esdizimi

Bu bolimde ur- fiiliyle kullamilan isimlerin tasidiklari ortak niteliklere gore

deyimlesmis birlesik fiiller 10 baslik altinda degerlendirilmistir.
3.2.1. insan Bedeniyle Tlgili Isimler + Ur-

Insan bedeni ile dil arasindaki iliski, bilissel dilbilimi ¢alismalarinda iizerinde durulan
konulardan biridir. Birgok atasézii, deyim ve kalip ifadelerde insan bedeniyle ilgili sdzlerin
kullanilmis olmasi biligsel diizlemdeki soyutlamalarda dil-beden iligkisinin &nemini
gostermektedir (Yiiceol Ozezen-Ordem, 2014). Bu baglamda temelde kol ile ilgili olan ur-
fiilini insan bedeniyle ilgili isimlerle esdizimi agisindan inceledik. Buna gore ur- fiilini el, ayak,

bas / boyun, yiiz isimleriyle ve bu isimlerle ilgili sozvarligiyla esdizimine gore siniflandirdik:
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El ve El ile Tlgili Isimler + Ur-: El ve eldeki diger organ adlar1 olan barmak, dirnag ve
kiynak isimleriyle ur- fiili birlikte kullanilmistir: Barmaga dis urmak, dwnag urmak, el ayak

urmak,el / elini urmak, krynak urmak.

Ayak ve Ayak ile Tlgili fsimler + Ur-: Ayak ve kadem sozciikleriyle ur- fiili

esdizimlidir: Ayagina balta urmak, ayagina bas urmak, el ayak urmak, kadem urmak.

Bas ve Boyunla flgili Isimler + Ur-: Bas ve boyun sozciikleriyle ur- fiilinin birlikte
kullanildig: goriilmektedir: Ayagina bas urmak, bas urmak, basina urmak, siici basina urmak,

boynun / boynunu urmak.

Yiiz ve Yiizdeki Organ isimleri + Ur-: Yiiz ismi ve yiizde yer alan diger organ isimleri
olan avurt, dis, epyek, goz ve kulak isimleriyle ur- fiili esdizimlilik gostermektedir: Yiiz urmak,
avurt urmak, barmaga dis urmak, elin eyegine urmak, goz / goziine urmak, kulak / kulag / kulah

urmak.
3.2.2. Nesne Isimleri + Ur-

Balta, buz, ¢omlek, ip, kusgun, otag, sag, sancak, siici, top, uyan (gem, dizgin)
isimleriyle ur- fiili birlikte kullanilmustir: Ayagina balta urmak, buz urmak, ¢élmek / ¢omlege
urmak, ipe urmak, kusgun (eyer) urmak, otag urmak, sag¢ urmak, sancak urmak, siici/siici basina

urmak, top urmak, uyan urmak.
3.2.3. Alg1 Olusturmaya Yonelik Eylemsiler / Isimler + Ur-

Icerisinde ur- fiilinin yer aldi81 Sifat-fiil eki almis eylemsi / isimler + yénelme durumu +
ur- yapisi, 0yle olmadig1 halde dyleymis gibi bir algi olusturmaktadir: Bilmeze urmak, aglara
urmak, gormeze urmak, isitmeze urmak, oziinii bilmeze urmak, uyura urmak, deliiye urmatk,

oliiye urmak, oliirliige urmak.
3.2.4. Soz ve Sesle Tlgili Isimler + Ur-

Kavram alani olarak s6z ve sesle ilgili olan ad, azvana, caru, ¢av, feryad, hey / heye,
nara, tin, lakab, mesel ve yemin isimleriyle ur- fiili esdizimlidir: Ad urmak, azvana urmak, caru
urmak, ¢av urmak, feryad urmak, hey / heye urmak, nara urmak, iin urmak, lakab urmak, mesel

urmak, yemin urmak.
3.2.5. Saynihkla Tlgili Isimler + Ur-

Sayrilikla ilgili sozlerden dogiin, say, yara, yaku ile ur- fiili esdizimlidir: Dogiin urmak,

san urmak, yara urmak, yaku urmak.

TPEF
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Say: 6/3 2017 s. 1316-1333, TURKIYE


http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_tarama&view=tarama&kategori1=veritbn&kelimesec=11619

1323 Yeter TORUN OGRETMEN

3.2.6. Is1 ve Atesle Tlgili fsimler + Ur-

Ist ve atesle ilgili sozlerden balk, giin, od ve ocak ile ur- fiilinin esdizimine

rastlanmaktadir: Balk urmak, giin urmak, od / oda urmak, ocaga urmak.
3.2.7. Yer ve Yerle Tlgili isimler + Ur-

Yer bildiren isimlerden toprak, yer, yol, il ve iizeri ile ur- fiili esdizimlidir: Yakaya
urmak, yiiz topraga urmak, ytiziin yer / yere urmak, yol / yolun / yolunu urmak, il urmak, talava

urmak, tizerin urmak.
3.2.8. Yaz1 ve Resimle ilgili Isimler + Ur-

Kavram alani olarak yazi ve resimle ilgili kalem, rakam, resim ve gok isimleriyle ur-

fiilinin esdizimli oldugu goriilmektedir: Kalem urmak, rakam urmak, resim urmak, gék urmak.
3.2.9. Hareket Isimleri + Ur-

Ayak, el ve beden ile yapilan hareketleri karsilayan isimlerden bagda, ¢imtik, ¢ok,
depme, depiik, raks, sabla / sapla / saplama, salaka, tabanca, takla, tekye, terk ile ur- fiili
esdizimlilik olusturmustur: Bagda urmak, ¢imtik urmak, ¢6k urmak, depme urmak, depiik
urmak, raks urmak, sabla / sapla / saplama urmak, salaka (tekme) urmak, tabanca (tokat)
urmak, takla urmak, tekye urmak (tekye: A.: Dayanma, yaslanma), terkin / terkini urmak (terk
a. Terk, birakma).

3.2.10. Diger isimler + Ur-

Asagidaki kullanimlarda ur- fiili farkli nitelikteki isimlerden kanat, biri biri, kendii ve

kiymet sozleriyle esdizimlidir: Kanat urmak, biri birine urmak, kendiiyi urmak, kyymet urmak.
4. Ur- Fiiline Yiiklenen Anlamlara Gore Deyimlesmis Birlesik Fiiller

TTS’de belirledigimiz ur- fiiliyle olusturulan deyimlesmis birlesik fiilleri, ur- fiilinin
belirttigi anlama gore siniflandirdigimizda 33 anlam belirledik. Bu kullanimlarda ur- fiilinin
birlikte kullanildigi isme bagli olarak anlam c¢esitliligine / genislemesine ugradigi
goriilmektedir. Buna gore ur- fiillinin ilgili deyimlesmis birlesik fiilde kazandig1 anlama goére

asagidaki tablo olusturulmustur:

ur- fiilinin anlamlari Anlam alaniyla ilgili deyimler

Vurmak, ¢arpmak cimtik urmak /¢c6k urmak / dem urmak / depme urmak / depiik
urmak / divara urmak / el ayak urmak / kanat urmak / miihiir
urmak / patat urmak / poca urmak / sabla urmak, (sapla urmak,
saplama urmak) / salaka urmak /sazilik nevbetin urmak / tabanca
urmak, (tabanca vurmak, tapanca urmak) / yakaya urmak / yaku
urmak / yanbast urmak
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Baskin yapmak, gasp ve yagma
etmek

biri birine urmak /il urmak /kendiiyi urmak / talava urmak / tizerin
urmak

Belli bir sesi yiiksek olarak
¢ikarmak, haykirmak

azvana urmak / caru urmak / ¢av urmak / feryad urmak / hey / heye
urmak / nara urmak / tin urmak

Giydirmek, giyinmek, takmak

bagda urmak / basina urmak / ipe urmak / kusgun urmak / kiilah
urmak / uyan urmak

Vazetmek, (ad ) koymak

ad urmak / lakab urmak

Sokmak, batirmak, delmek,
yaralamak

barmaga dis urmak / dirnag urmak / dogiin urmak (dégiin vurmak)
/ kiynak urmak / tiga urmak / yara urmak

Ifade etmek, beyan etmek,
bildirmek

avurt urmak /af urmak / lafin urmak / mesel urmak / oziinii hiraya
urmak / yemin urmak / yiiz urmak

Siirmek, dokunmak, kapanmak

ayagina bag urmak / el urmak, (elini urmak) / elin epegine urmak /
goziine urmak / yiiz urmak, (yere yiiz urmak, yiiziin yere urmak, yiiz
topraga urmak, yiiz yer komak, yiiz yere koymak)

Tesir etmek / etkilemek

say urmak / siici urmak (stici basima urmak)

... gibi gbriinmek, ...gibi gérmek,

aglara urmak / bilmeze urmak / deliiye urmak / gormeze urmak /

... gibi yapmak isitmeze urmak / oliirliige urmak / dliiye urmak / éziinii bilmeze
urmak / uyura urmak
Yakmak atese urmak / giin urmak / ocaga urmak / od urmak / oda urmak
Engellemek ayagina balta urmak
Sagmak balk urmak
Egilmek, sayg1 gdstermek bas urmak
Kesmek, 6ldiirmek boynunu / boynun urmak
Kaymak buz urmak
Gosteris yapmak cilve urmak
Donmek, sema etmek carh urmak
Gezip dolagmak fing urmak
Bakmak g0z urmak
Kurmak, dikmek him urmak / otag urmak /sancak urmak
Baglamak kadem urmak
Yazmak, bezemek, nakis, resim kalem urmak / rakam urmak / resim urmak / gok urmak
yapmak
Deger bigmek kiymet urmak
Dinlemek kulak / kulag / kulah urmak
Yiirtimek ling urmak
Oynamak raks urmak

Dayanmak, yaslanmak

tekye urmak / vurmak

Terketmek, vazgegmek

terkini / terkin urmak

Firlatmak, atmak

top urmak

Yonelmek, gitmek

yiiz urmak

Davranmak yiiziine gére tabanca urmak
(Bir seyi, bir kimseyi) ¢olmege urmak / ¢élmek urmak /nigan urmak / sag urmak /
Yerlestirmek / koymak zindana urmak, (zindana vurmak)

S.Tanmiklariyla Tarama Sézliigii’ndeki Ur- Fiiliyle Olusturulan Deyimlesmis Birlesik
Fiillerin Eski Tiirkce ve Tiirkiye Tiirk¢esindeki Kullanimlari

Taniklariyla Tarama Sézligii’'nde yer alan ur- fiiliyle olusturulan deyimlesmis birlesik
fiillerin Eski Tiirk¢e ve Tiirkiye Tiirkgesiyle karsilastirmasini yapmak icin Eski Tiirkge
donemiyle ilgili Serkan Sen’in Eski Tiirk¢enin Deyim Varligi (ETDV), Tirkiye Tirkcesiyle
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ilgili olarak da Deniz Oztiirk’iin Tiirkiye Tiirkcesinde Anlamca Kaynasmis-Deyimlesmis Birlesik
Fiiller (TTAKDBF) adli galismalarinda yer alan kullanimlar esas alinmustir.

Tiirkgenin farkli donemlerine 6zgii calismalarda ur- / vur- fiiliyle olusturulan
deyimlesmis birlesik fiillere fiil-tamlayici iliskisi agisindan bakildiginda Eski Tiirkgeden
giiniimiize her ¢ donemde de ur- / vur- fiilli deyimlerin eksiz yiikleme durumundaki
tamlayicilarla birlikte kullanildig1 goriilmektedir: At ur-, cerig ur-, elig ur-, is ur-, kowiil ur-,
minnet ur-, miin ur-, 6d ur-, éndi ur-, sakis ur-, sav ur-, térii ur-, ul ur-, yala ur-, yala yanku
ur-, yiiz ur-...( ETDV); ad ur-, avurt ur-, azvana ur-, bagda ur-, balk ur-, bas ur-, buz ur-, caru
ur-, cilve ur-, ¢arh ur-,cav ur-,cimtik ur-, giin ur-, il ur-, lakab ur-, ling ur-,mesel ur-,miihiir ur-
,nara ur-, nisan ur-, iin ur-, yara ur-, yol ur-... (TTS); bas vur-, damga vur-, dem vur-, el vur-,
giines vur-, nakis vur-, nara vur-, sekte vur-, volta vur-, yalpa vur-... (TTAKDBF). Fiilin ekli
yiikleme durumundaki az sayidaki kullaninmma ise sadece TTS’de ve TTAKDBF
rastlanmaktadir: Boynuni ur-, elini ur-, kendiiyi ur-, terkini ur-, yolumi ur- (TTS); bicag

agizdan vur-, diinyayt vur-, turnayi goziinden vur-, yolunu vur- (TTAKDBF).

Yalnizca Eski Tiirk¢e doneminde ur- / vur- fiilinin bulunmali tamlayiciyla kullanimi
mevcutken; TTS’de ve Tirkiye Tiirkgesi sozvarliginda fiilin bulunmali tamlayiciyla kullanimi

goriilmemektedir: Baginta ur-, elginte ur-, topiide ur- (ETDV).

Yonelmeli tamlayiciyla kullanimi agisindan ur- fiilinin Eski Tiirk¢enin s6zvarligi iginde
yonelmeli tamlayiciyla kullanimina rastlanmazken, TTS ve Tiirkiye Tiirkgesi sozvarliginda fiilin
yonelmeli tamlayiciyla kullaniminin yaygin oldugu gorilmektedir: Aglara ur-, atese ur-,
ayagina balta ur-, ayagina bas ur-, barmaga dis ur-, basina ur-, bilmeze ur-, biri birine ur-,
¢olmege ur-, deliiye ur-, ipe ur-, ocaga ur-, zindana ur-, ... (TTS); a¢iga vur-, agzina kilit vur-,
akla vur-, atese vur-, basina beynine vur-, basina vur-, birbirine vur-, burnuna vur-, dalginliga
vur-, demire vur-, disa vur-, eskiyaliga vur-, hesaba vur-, meydana vur-, mollaliga vur-, naza

vur-, ortaya vur-, olciiye vur-, sakaya vur-, yola vur-, yiizsiizliige vur-, yiiziine vur- (TTAKDBF).

Fiilin ¢ikmali tamlayiciyla kullanimina ise yalnmizca Tirkiye Tiirkgesi sozvarliginda
rastlanmaktadir: Arkadan vur-, icten vur-, bicagi agizdan VUr-, turnayr goziinden VUr-
(TTAKDBF).

Fiil-tamlayic1 iliskisi agisindan ur- / vur- fiilinin durumunu géstermek i¢in olusturulan
asagidaki tablodan, fiilin Tiirkgenin her doneminde eksiz yiikleme durumundaki tamlayiciyla
kullaniminin oldugu anlagilmaktadir. Fiilin ekli yiikleme ve yonelme durumundaki

tamlayicilarla kullammminin TTS ve Tiirkiye Tiirkcesi sézvarliginda; bulunma durumundaki
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tamlayiciyla kullaniminin Eski Tiirkgcenin s6zvarliginda; c¢ikma durumundaki tamlayiciyla

kullaniminin ise Tiirkiye Tiirkgesi sozvarliginda oldugu goriilmektedir:

Fiil-tamlayicr iliskisi acisindan ur- / vur- fiili
Durum ETDV TTS TTAKDBF
Eksiz yiikleme durumu + + +
Ekli yiikleme durumu - + +
Yonelme durumu - + +
Bulunma durumu + -
Cikma durumu - - +

Tiirkgenin farkli dénemlerinde ur- / vur- fiilinin Tiirkge kokenli sézciikler yaninda,
Odiing sozciiklerle de esdizimli oldugu goriilmektedir. Sozciiklerin nitelikleri agisindan
bakildiginda Tiirkgenin her doneminde ur- / vur- fiilinin organ adlarindan bas, el ve yiiz
isimleriyle birlikte kullanildig1 goriilmektedir: Basinta ur-, elginte ur-, elig ur-, yiiz ur- (ETDV);
bas ur-, el | elini ur-, yiiz ur- (TTS); basina vur-, bas vur-, el vur-, yiiziine vur- (TTAKDBF).

ur- / vur- fiilinin organ adlariyla esdizimi

ORGAN ADI ETDV TTS TTAKDBF
adak / ayak -
basg +
barmak -
boyun - -
burun - +
dirnak

el +

g0z
kulak -
kalp - -
yiirek - -
yiiz + +

+

+ |4+ |+

+ |+ |+|+]
+

+ |+ |+

Fiilin esdizimliliginde dikkat ¢eken diger bir nokta ise algi olusturmaya yonelik
kullanimlarinin yalnizca TTS ve Tiirkiye Tiirkgesi sdzvarhiginda bulunurken Eski Tiirkg¢enin
sOzvarligr iginde bu tiir kullanimlarina rastlanmamasidir: Bilmeze ur-, deliiye ur-, gérmeze ur-,
isitmeze ur-, oliiye / dliirliige ur- (T1S); dalginliga vur-, eskiyaliga vur-, kahbelige vur-, isi
alaya vur-, mollaliga vur-, sakaya vur-... (TTAKDBF).

TTS ve Tirkiye Tiirkgesi sdzvarliginda ur- / vur- fiilinin ayn isimle kullaniminda,

Tiirkiye Tiirkgesi sozvarliginda ur- / vur- fiilinin yerini, fiilinin kazandig1 anlamlart ifade eden

fiillerden biri almustir:

TTS TT Sozvarhg:
ad ur- ad koy- / ad tak- / ad ver-
¢imdik ur- ¢imdik at-
el ur- el at-
fing ur- fing at-
g0z ur- goz at-
kulak ur- kulak ver-
lakab ur- lakap tak-
TPEF
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tepme / tepiik ur- tekme at-
top ur- top at-
yiiz ur- yiiz siir-

6. Degerlendirme ve Sonug

TTS’de ur- fiiliyle olusturulan fiillere fiil-tamlayici iligkisi agisindan bakildiginda fiilin
eksiz yiikleme durumu, ekli yiikkleme durumu ve yonelme durumundaki isimlerle birlikte
kullanildigr goriilmektedir. TTS’de ur- fiilinin tamlayicilarla kullaniminda dikkat ceken
noktalardan biri; fiilin ayni isimle, ancak farkli tamlayiciyla kullaniminin anlam farklilasmasina
neden olmasidir. Buna gore ur- fiilinin bas, ¢omlek, goz, laf ve od isimlerinin eksiz yiikleme
durumdaki kullanimlar1 ile yonelme veya ekli yiikleme durumlarindaki kullanimlari fiilin
gecislilik-gegissizlik durumunu belirlemekte veya anlam farkliligi yaratmaktadir: Bag ur-: Bag
egmek, saygiyla egilmek // basina ur-: 1. Basina giymek. 2. Basma giydirmek; ¢é/mek ur-:
Yemek pisirmek i¢in ocaga tencere koymak // ¢é/mege ur-: Comlege, tencereye koymak, goz
ur-: Dikkatle bakmak, g6z koymak // goziine ur-: Goziine siirmek; laf ur-: Yiiksekten atmak,
atip tutmak, bobiirlenmek, 6viinmek // lafin ur-: S6ziinii etmek; od ur-: Ateslemek, ates vermek

/l oda ur-: Atese atmak, yakmak.

TTS’de ur- fiiliyle birlikte kullanilan isimlerin kdkenine gore degerlendirme
yapildiginda atasézii ve deyimlerde Tiirk¢e sézciiklerin daha sik tercih edilmesi sonucunu
dogrular sekilde ur- fiiliyle birlikte kullanilan isimler yaygin olarak Tiirkge sozciiklerden
olugmaktadir. Az sayida ornekte ur- fiilinin Arapga ve Farsga sozciikle birlikte kullanildigi
goriiliirken yalmzca bir 6rnekte fiilin Italyanca sozciikle birlikte kullammina rastlanmaktadir.

Bunlarin disinda fiil, ¢ok az 6rnekte yansima sozciiklerle birlikte kullanilmustir.

TTS’de ur- fiili birlikte kullanildig1 isimlerin niteliklerine gore degerlendirildiginde
insan bedeniyle ilgili isimlerle esdizimliligi dikkat gekmektedir. Fiilin temel anlamlarinin kol ile
ilgili oldugu disiiniildiigiinde zaman iginde bedenin diger uzuvlarimin da ur- fiilinin kol ismiyle

ilgili anlam alanlar1 igine dahil oldugu anlasilmaktadir:

Kol[el] // El [barmak, dirnak,
kiynak] // Ayak // Bas, boyun //
Yiiz[ agiz (dis, avurt, ¢ene), goz,
kulak ]
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Anlam oOzelliklerine gore yapilan tasnif dogrultusunda ur- fiilinin TTS’de yer alan

deyimlesmis birlesik fiiller baglaminda 30’dan fazla yan ve mecaz anlam kazandigi goriilmektedir.

7ur-, carp- / baskin yap-, gasp ve yagma et- / belt
bir sesi yiiksek olarak ¢ikar-, haykir- / giydir-, giyin-
, tak-, diz- / (ad) koy- / sok-, batir-, del-, yarala- /
ifade et-, beyan et-, bildir- / siir-, dokun-, kapan- /
etkile- // ...gibi gor-, ...gibi goriin- / yak- / engelle- /
sag- / egil-, sayg1 goster- / kes-, oldiir- / kay- /
gOsteris yap- / don-, sema et- / gezip dolas- / bak- /
kur-, dik- / basla- / yaz-, beze-, nakis, resim yap- /
deger big- / dinle- / yiirii- / oyna- / dayan-, yaslan- /
terk et-, vazgeg- / firlat- / yonel-, git- / davran- (bir
evi, bir kimseyi; bir seye, yere) yerlestir-, koys

VUR-, YERLESTIR-

TTS’deki ur- fiiliyle olusturulan deyimlesmis birlesik fiiller, Eski Tiirkce ve Tiirkiye
Tiirkgesi s6zvarligindaki kullanimlariyla kiyaslandiginda ur- / vur- fiilinin fiil-tamlayici iliskisi,

esdizimlilik ve anlam 6zellikleri agisindan benzer nitelikler tagidigi goriilmektedir.

Tiirkgenin ilk yazili kaynaklarindan beri sozvarliginda kullanilagelen ur- / vur- fiilinin
gerek TTS’deki gerekse Eski Tiirk¢e ve Tirkiye Tirkgesi sozvarligindaki kullanimlarina
bakildiginda fiilin tamlayicilarla iliskisi agisindan ¢ok degisim gostermedigi; ancak farkl

nitelikteki isimlerle esdiziminin, fiilin anlam alanini giderek genislettigi goriilmektedir.
TTS’de Ur- Fiiliyle Olusturulan Deyimlesmis Birlesik Fiiller
ad urmak: Ad vermek, ad koymak.
aglara urmak: Aglar goriinmek.
atese urmak: Yakmak.
avurt urmak: Cene ¢almak, sohbet etmek.
ayagina balta urmak: Isine engel olmak.
ayagina bas urmak: Ayagina kapanmak.
azvana urmak: Kiikreyip haykirmak.

bagda urmak: Giireste sarmaya almak, ¢elme takmak.
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balk urmak: bk. Balkimak (balkimak: parlamak, 1sik sagmak).
barmaga dis urmak: Parmagini 1sirmak, sasmak.

bas urmak: Bas egmek, saygi ile egilmek.

basina urmak: Basina giymek; basma giydirmek.

bilmeze urmak: Bilmez goriinmek, bilmezlikten gelmek.

biri birine urmak: Birbirine katmak.

boynunu / boynun urmak: Bagini kesmek.

buz urmak: Buz lizerinde kaymak.

caru urmak: bk. car itmek (car itmek: Nara atmak, haykirmak, ilan etmek).
cilve urmak: Gosteris yapmak, cilve ile kendini gostermek.

carh urmak: bk. ¢arha girmek (carha girmek: Donmek, sema etmek).
cav urmak: Bagirmak, sesini her tarafa yaymak.

cimtik urmak: Cimtiklemek.

¢6k urmak: Diz ¢okmek, dize gelmek.

¢olmege urmak: Comlege, tencereye koymak.

¢olmek urmak: Yemek pisirmek i¢in ocaga tencere koymak.

deliiye urmak: Deli yerine koymak.

dem urmak: Nefes almak, nefes ¢ekmek, tiflemek.

depme urmak: Tekmelemek, tekme atmak.

depiik urmak: Tekme vurmak, tekmelemek.

dirnag urmak: Penge atmak.

divara urmak: Tutup atmak, terk etmek.

dogiin urmak / vurmak: Y ara agmak, dag basmak.

el ayak urmak: El ve ayakla israr hareketleri yapmak.

el / elini urmak: El atmak, el uzatmak, yapismak, el stirmek, dokunmak.
elin enyegine urmak: Elini ¢enesine dayamak.

feryad urmak: Feryat etmek, haykirmak.
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fing urmak: Fink atmak.

g6k urmak: Dovme, vesm yapmak.

gormeze urmak: Gormemis gibi davranmak, gérmezden gelmek.

g6z urmak: Dikkatle bakmak, gbz koymak.

goziine urmak: GOziine siirmek.

giin urmak: Giines yakmak, kavurmak.

hey / heye urmak: bk. hey dimek (hey dimek: Yuhalamak; dikkat, sakin demek).
him urmak: Temel atmak, yap1 kurmak.

il urmak: Memleket yagma etmek.

ipe urmak: Ipe takmak, dizmek.

isitmeze urmak: Duymuyormus gibi davranmak, isitmemezlikten gelmek.
kadem urmak: Yapmaya girismek.

kalem urmak: Kalem ¢almak, nakis ve resim yapmak.

kanat urmak: bk. kanat kakmak (kanat kakmak: Kanat ¢irpmak).

kendiiyi urmak: Kendini atmak, saldirmak, hamle etmek.

kiymet urmak: Kiymet takdir etmek, deger, paha bigmek.

kiynak urmak: Tirnak gecirmek.

kulak / kulag / kulah urmak: Kulak vermek, dinlemek; ehemmiyet vermek, kulak

asmak.

kusgun urmak: Kuskun gegirmek.

kiilah urmak: Serpus giydirmek.

laf urmak: Yiiksekten atmak, atip tutmak, bobiirlenmek, 6viinmek.

lafin urmak: S6ziinii etmek.

ldkab urmak: Ad takmak.

ling urmak: Tiris yiiriimek.

mesel urmak: Hale miinasip meshur s6z soylemek, mesel irat etmek, misal getirmek.

mithiir urmak.: Mithir basmak.
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nara urmak: Nara atmak, haykirmak.

nisan urmak: Nisan koymak.

ocaga urmak: Atese vermek.

od urmak: Ateslemek, ates vermek.

oda urmak: Atese atmak, yakmak.

otag urmak: Cadir kurmak.

oliiye / oliirliige urmak: Kendisini 6lmiig gibi gostermek.
Oziinii bilmeze urmak: Bilmezden gelmek, tecahiil gbstermek.

oziinti hiraya urmak: bk. 6ziinii hiraya gegmek (6zlinli hiraya gegmek: Kusurunu, aczini

itiraf etmek).

patat urmak: Tokat atmak.

poca urmak: Yalpa vurmak.

rakam urmak: Naksetmek, yazmak.

raks urmak: Raks etmek, oynamak, sigramak.

resim urmak: Resmetmek, sekil ¢izmek, naksetmek.

sa¢ urmak: Yutka ekmegini pisirmek i¢in saci ates iizerine koymak.
say urmak: EKine san hastaligi gelmek.

sancak urmak: Sancak dikmek.

siici / stici bagina urmak: I¢ki dokunmak.

sabla /sapla /saplama urmak: Tokat atmak, samar ¢arpmak.
salaka urmak: Tekme atmak.

sazulik nevbetin urmak: Meserret ¢algisini calmak.

tabanca / tapanca urmak / vurmak: Tokat atmak.

takla urmak: Takla atmak.

talava urmak: Yagmaya maruz birakmak.

tekye urmak / vurmak: Dayanmak, yaslanmak.

terkini / terkin urmak: Terketmek, vazgegmek.
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tiga urmak: Bigaklamak.

top urmak: Top atmak.

uyan urmak: Gem, dizgin takmak.

uyura urmak: Uyur gibi goriinmek.

tin urmak: Yiksek ses ¢ikarmak, bagirmak, haykirmak.

lizerin urmak: bk. {izerine ugramak (iizerine ugramak: Uzerine yiiriimek, saldirmak,

hiicum etmek).

yakaya urmak: Kiyiya atmak.

yaku urmak: Dag basmak.

yanbagi urmak: Carpmak, kal¢a ile vurmak.
yara urmak: Yara agmak.

yemin urmak: Yemin etmek, ahdetmek.

yol urmak: Yol kesmek, yol vurmak.
yolunu / yolun urmak: Yolunu kesmek.

yiiz urmak (yere yiiz urmak, yiiziin yere urmak, yiiz topraga urmak ): 1. Bas vurmak,
miiracaat etmek. 2. Yiiz siirmek, secdeye kapanmak, yere kapanmak. 3. Yiiz tutmak,

tevecciih etmek, gitmek. 4. Yonelmek, ragbet etmek. 5. Aksetmek.
yiiziine gore tabanca urmak: Haline miinasip olan1 yapmak.

zindana urmak / vurmak: Zindana atmak, hapsetmek.
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